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letteratura

Alfonso Gatto

schede

Tatiana

Marcel Aymé, I'autore de « La giumenta verde », riprende
in un romanzo umoristico (- Tatiana ~, Longanes: ed, Milano,
piagg. 325, lire 1.600) i modi paradossali del linguaggio e della
invenzione narrativa che gid hanno reso celebre il suo primo
best-seller. Il racconto ¢ ambientato questa volta in una
grande citth e muove dalle figure di due fratelli, quasi due
facce della stessa persona. intorno ai quali ruotano i simboli
esagitati del mondo contemporaneo, dall’industria alla poli-
tica, al sesso, alla necessith, al guadagno, alla carriera. Nes-
sun intendimento morale. nessun onientamento ideologico tra-
spare dalle considerazioni che l'autore attribuisce ai due pro.
tagonisti, cui si afliancano soprattutto figure di donne (e
Tatiana & appunto una d edse), e dalla stessa conclusione
del romanzo che riporta le ansie ¢ i sogni di Martin, il fra-
tello onesto e irresoluto. Né s1 pud dire che la resa del pro-
tagonista alla banalithd della vita matrimomale abbia qualche
significato ideale o voglia siglare in una determnata manijera
I'anarchismo delle sue precedenti peripezie.

Il romanzo potrebbe chiuders) in mille altri modi. e sa-
rebbero tutti validi perché non altererebbero la sostanza
dell'estro narrativo di Marcel Aymé. un estro slegato da
qualsiasi interesse per il canovaccio della sua storia. L autore
¢ di quelli che si servono della trama per condizionare i per-
sonaggi e pil ancora 1 gesti, la parole, gli atteggiamenti loro.
Ungy specie di Rabelais impuro. poeticamente pariando. anche
se di piccola maniera ,qualcosa tra il Malle di ~ Zazie dans
le metro~ e uno scrittore di eexy umoristico Ma Tatiana, la
vuleanica ragazza di Martin, Valeria ta sua fidanzata, l'indur-
striale Hermelin, Michele il cervellone esistenzialista e pa-
recchie altre figure del romanzo possiecdono. in determinate
situazioni. il segreto per incuriosire il lettore e quaiche buon
numero per laseciargli un ricordo strambo e sornione di al-
legria.

Sei anni di vita, in un tempo come il nostro in cui Ia
realth del cinema muta con nito ¢ intensith crescenti, sono
molti per un saggio come questo che il sociologo, senttore e
giornalista Edgar Monin diede alle stampe n Francia nel
1936 col titolo'~ Le cinéma ou I'homme immagimaire -« e che
appare ora nella traduzione di Lueianoe Angehino per 1 tipn del-
I'editore Silva (« Il cinema o dell'ilmmaginario -, pagg 312,
lire 2500. Editore Silva. Mhlano. 1962). Posche 1) saggio, 1n-
fatti. non vuol essere uniindagine di natura estetico-critica
sulle mamere o sugli stih della stona cinematografica s
questi cinquant'anm e nemmeno una ricerca st valon espres-
s1vi del cinemz 1n quanto prodotto storico ¢ artistico. ma solo
un contributo alla scoperta della sostanza psicologica, der
rapporti di conoscenza tra oggetto e soppetto, degh scamm
tra immaginazione e realta, des legami tra 1l cogno. la venta
e Vinconscio che lo spettacoio de]l cinema contiene 1n sé¢ come
proiezione (lI'autore dice - sdoppiamento =) di ogm persona-
Lita_di spettatore. ¢ indubbiamente opinabile Ueflicacia per-
suasiva 'degly argomient) che Vautore adduce a sostegno delle
proprie tesi, anche se esse app.uono talvolta suggestive ¢ vi-
vacy come le defimiziomr di un dizionario dv massime

J B séontato. d'altra parte. che un simile 1avaro di ricerca
fi.os0fica eully psicolog.a dell’autare e deollo epettatore o sulia
sostanza d) un prodotio potrebbe essere apphicato o it i
modi dell'attivith artistica senza introdurre gran che ¢ nuovo
nella teornia della conoscenza specifica delle arty <tesse 1 ca-
pitoh del hibro. comu? jue sono da accettare come hrnillanti
e spesso colte disqurz a10m sur - mister: - psicologicy del ci-
nema. al confine tra - scieaza e Pintuizione, tra In sociologia
e l'occultismo

Senittec 1 un hinguago:e Upicamentie {rances~e pieno di
inversiont di concetts ¢ dr ammagint, strancco dr gioch ds
parole, ques'o ihro presenta tutltavie. per 1l ~uo carattere d:
assoluta onginalite aspetty interessantt per 1. discussione der
problem; che es~0 .nvecie Ogni capitoio ¢ corredato d, uni
ampia hbliografia .

. ' I. b.

Le locuste bianche

A Umofia. 1 mger.an della ir.bi Ivg temevano le feroct
locuste Vverd: ¢he arnivavano a sciami. oltre il fiume. atira-
verso le foresie La termibile notizia ogni anno vemvia comi-
meata di villaggio 1n villaggio con 1 tam-tam  Ma un giorno
i tam-tam annunciano l'arrivo di un‘altra specie di locuste,
i bianchi che stanno per spezzare un ritmo di secoli per am-
porre la loro presenza per fare della Nigenia un dominio
coloniale 1] rapporto negri-bianchy all’epoca vattor:ana ¢ ap-
punto al centro del rominzo di Chinua Achebe (- Le locuste
bizanche ~. Mondadorn, L. 1200), un giovane nNIgeriano vis-
suto prima tra 1 mussionar; ngles: por a Londra. tra umver-
sitd e Bbc E° 1l suo primo libro. 'altro. pia recente t- No
Longer at Ease =) non e ancora uscito 1n Italin, me se ne parla
piuttostio bene Si tratterebbe di qualcosa di pil approfondito
e meditato delle - l.ocuste -. che ¢ un romanzo dall'ossatura
un po’ scontata e molto incerto nellidentificare le responsa-
bilita del colomalismo inglese Va in ogm caso rnicordato
quanto meno per le stupende pagine sul folklore nigeniano
Tra laltro.apprendiarno cosi che, in dialetto locale, per dire
«jo~ 81 dice ~Je mie natiche ~,

b ca.

Nuove poesie

e prose

Op ~
aturita

della ricerca

in Gatto

« Osteria Flegrea» e «Carlomagno nella
grotta» le novita del poeta salernitano

Mondadori ha presentato
contemporaneamente nel
corso dell'estate due libn
di Alfonso Gatto: Osteria
Flegrea (L. 1500), che com-
prende alcune liriche pin
recenti del poeta salerni-
tano, e Carlomagno neclla
grotta (L. 900), raccolta
di prose definite, con un
sottotitolo programmatico,
<« questioni meridionali ».

Fra i nostri lettori mol-
ti ricorderanno di Gatto
soprattutto le poesie della
Resistenza. Restera famo-
sa, in particolare, quella
dedicata ai caduti di Piaz-
zale Loreto, diffusa la pri-
ma volta su foglietti stam-
pati clandestinamente. A
quel ricordo ci rifacciamo
non solo perché quei ver-
si riassumono un momen-
to fra i piu elevati di im-
pegno civile e morale, ma
anche per chiederci: ¢ fi-
nito quell’impegno? Non
siamo noi ad aver sottoli-
neato per primi il caratte-
re di ingiuetudine che ha
accompagnato a volle la
biografia poetica ¢ umana
di Gatto come dimostre
rebbe anche il passaggio
nel nostro partito e il suc-
cessivo, affannoso periodo

d'incertezza, comune del
resto a molti intellettuali
che avevano vissuto ac-

canto a noi la lotta per il
rinnovamento del nostro
paese.

Fantasia

Con i versi di Osteru
Flegrea Gatto arriva ora
alla maturita della sua ri-
cerca. Ed é stata utile an-
che la pubblicazione paral-
lela del volumetto di prose:
queste  pagine illustrano
misura e motivi di una
poetica. 11 rapporto di
Gatto con la realta si pre-
sta anche ad emotive ac-
censioni di fantasia, come
gid dimostra quel titolo {a-
voloso di « Carlomagno nel-
la grotta». Troviamo cosi
incontri risolti qua ¢ la in
raflinati quadretti surreali
e persino scritti intrisi di
commozioni religiose un
po’ facili. Tuttavia non
perdiamo di vista il motivo
dominante di questo ori-
ginale diario composto al-
1a periferia della situazio-
ne italiana odierna. per lo
pin  attraverso note su
viaggr 1in Puglia, Basilica-
ta. Sardegna ¢ considera-
ziom su Napoli. Aftiorano
fipurine di braccianti che
vogliono eliminare anche
il sospetto di eccestonalita
sm loro sacriticiz « un uo-
mo che cammina, un uomo
che zappa o raccoghe le
pretre, ¢ lo stesso 1in tutto
il mondo>. S dehmneano
donne sulle soglie delle
case «col bambine malato
che non vuol guarires. O
borghesi schiacciaty dalla
cattivis coscienza, prigio-
niert di pregiudizy ¢ punti
d1 onore, armivati all’estre-
ma decadenza storica n
cormicy dimcubr ¢ d'orro-
rn Queste tigure decumen-
tano con etlicacia come $1a
precario lo sviluppe  da
questo mondo nel quadro
di una socreta nazionale
— al Nord come al Sud —
che ninnova il prepotere
della speculazione ¢ vor-
rebbe restaurare la morale

sulla scala der valonn 1m-
posti dal danaro.

Cr pare cost i vedere
la radice dell'impegno i
Alfonse Gatto. Nella n-
quietudine deologica un
punto cardinale si1 trova,

ed e la fraternita con gh
oppressi. da nomo cresciu-
to ugualmente nello stato
d1 necessita, per ¢ se la
prosa di questo ibro ¢ nu-
trita dalle esperienze let-
terane pin sottili incontra-
te da Gatte nel suo cam-
mino. popolare e prevalen-
temente la figurazione che
ci viene proposta e, 1n con-
trasto indiretto col popolo,
le metatisiche, le anime del
purgatorio, le piedigrotte
lacrimogene, le distanze
fra essere e parere, le cor-
tesie € i doni posticei, le

rivolte sterili, i vizi o le
virtu da apparato che gi-
rano ugualmente a vuoto
nella storia. A volte la ten-
denza a giudizi troppo ge-
nerali pud portare il let-
tore fuori strada, e sareb-
be facile rimproverare una
visibile mancanza di dia-
lettica. Ma il libro pud es-
sere letto soprattutto come
un esame 1 coscienza am-
bientale pit che persona-
le, come un invito all’auto-
critica che non esclude
I’'affetto e la comprensione
quando respinge le giusti-
ficazioni e gli equivoci
morali.

Musicalita

Dobbiamo qui limitarci
a una presentazione di
Osteria Flegrea. E' una
poesia che molti nostri let-
tori troveranno diflicile.
Ma & una difficoltd pin ap-
parente che reale. Occor-
re soltanto penetrare le
corrispondenze analogiche
che il poeta impiega. La
musicalita della poesia di
Gatto risponde, infatti,
ngualmente  ai richiami
della realta. La sua visio-
ne muove da aspetti con-
creti o da semplici espe-
rienze che solo nella con-
templazione diventano in-
~antate, figurate su analo-
gie continue che compon-
gono e ricompongono il
quadro per fissarlo alla fi-
ne in una coerente e allu-
cinata unita. Ma, nel fon-
do di opgni composizione,
si colloca un’esperienza
drammatica che in questo
libro si conclude nel dia-
lopo ispirato dalla scom-
parsa dalla madre.

Drammatico &, infatti,
accento dell'intero volu-
me, nel quale l'orienta-
mento di ricerca poetica

piu che mai gi allontana
dalla poesia di invenzione,
Anche la stessa musicali-
ta €@ questa volta piu inten-
sa, musicalita di corrispon-
denze e di immagini, che
scava nella parola pin che
ricorrere ai suoni. Ecco, ad
esempio, come ritroviamo,
in «Sera di Puglia», la fi-
gura di donna — di cui ab-
biamo parlato — «col bam-
bino malato che non vuol
guarire »; ¢ Il bimbo d’afa
che la mosca nera — im-
belletta di ciglia e d’om-
bra come — una bambola

morta — e la donna che
muove a tamburello — il
setaccio di pula: — quella

sera d’estate udii il ptanto.
— Era la madre sola
col bimbo d'afa inzucche-
rato d'alt — che le moriva
in grembo, a tamburello
— il setaccio di polvere la-
sciava — il suo crespo ve-
lato di sonaglis.

Quella visione elemen-
tare — il bambino che
muore in grembo alla ma-
dre = trova riflessi ed echi
tradotti in immagini allu-
sive — « il bimbo d’afa in-
zuccherato d'ali >, - do-
ve la commozione vorreb-
be, per pieta,.abbellire la
miseria terribile di quel-
I'ingiustizia. Cosl si preci-
sa il significato anche ra-
zionale di quel momento:
< quella sera, d'estate udii

. il pianto». Tanto che quel

pianto resta unico. Proprio

. come le < cose » di cui par-

fa il poeta in un’altra com-
posizione, «cose » che non
sono <« piccole» ma <« po-
vere »; < povere cose > che
per la loro pienezza diven-
tano esemplari, inconfon-
dibili: < ogni povera cosa
¢ pgia raggiunta — dalla
credulita d'essere cosa —
a se stessa evidente... ».

Michele Rago

Sabato
si assegna
il « Viareggio »

| favoriti
dell’ <opera
prima»

Le due giune del Pre-
mio Viareggio, scioltes)
dopo la nota conferenza
stampa romana, torne-
ranno a rnunitsi solo n
questi giorni, Non molto
di nuovo, quindi, si puo
aggiungere oggi a quanto
gia abbiamo scritto una
settimana fa,

I grandi favoriti per i
due primi premij (di quat-
tro milioni clascuno) ie-
stano Giorgio Bassani con
« Il mardino dei Finzi-
Contini » (letteratura), e
C.L. Ragghianti con < Mon-
drian e I'arte del XX se-
colo » (sapggistica). Per le
due <opere primes (un
milione ciascuna) negli
ambienti del premio si
fanno con insistenza i no-
mi del poeta Bernardo
Bertolucci (¢ In cerca del
mistero») e del saggista
Paolo Casini (< Diderot
philosophe). Il primo no-
me & forse noto ai let-
tori come quello del gio-
vanissimo regista della
<« Comare secca», un film
su soggetto di Pasolini; il
quale Pasolini, del resto,
sarebbe il < grande elet-
tore » del Bertolucci poe-
ta (fighho a sua volta i
un poeta ormai affermato,
Attilio) nella giuria lette-
raria del premio. Il « Di-
derot > del Casini ¢ inve-
ce la prima opera orga-
nica di un giovane e va-
lente storico della filoso-
fin, molto conosciuto tra
gli specialisti per i suoi
studi sull'illuminismo in-
glese - e francese, apparsi
su riviste. Ma di ambedue
torneremo probabilmente
a parlare pin  diffusa-
mente.

Circa le esclusioni, poi,
risulterebbe che, oltre Ro-
berto Longhi e Paolo
Volponi, anche Bevilacqua
e Badaloni hanno rinun-
ciato a concorrere.

Cosi. dunque, stanno le
cose fino ad oggi. Nei
prossimi giorni ne sapre-
mo di pit e non €& da
escludersi che (secondo
una tradizione dura a mo-
rire, e tanto cara ai cro-
nisti che seguono ogni
anno il « Viareggios) i
nomi dei premiati trape-
lino molto prima della
proclamazione di sabato
sera,

g.c.f.

Diciamo subito che una
presentazione, cosi somma-
riamente e lacunosamente
antologica, della giovane
narrativa tedesca, quale é
quella curata da Hans
Bender per leditore Fel-
trinelli (Il dissenso, dician-
nove nuovi scrittori tede-
schi, 1962, pagg. 343) non
puo essere, per troppi mo-
tivi, soddisfacente, e non
puo, ovviamente, offrite
una eftettiva base di giu-
dizio per un discorso cri-
tico. Potrebbe essere, sem-
mai, un'indicazione di mas-
sima per renderci conto di
alcune componenti di gu-
sto e di sensibilitd di que-
sta recente letteratura,
giacché non esistono gli
estremi, anche da un punto
di vista strettamente docu-
mentario, perché il lettore
italiano., oltre ad una ge-
nerica informazione, possa
farsi un’idea pin precisa
della sua consistenza arti-
stica.

Scrittori
« indipendenti »

Si tratta dr  scritton
molto spesso  qualificaty,
nella brevissima nota bio-
grafica che li concerne, co-
me < indipendenti », appar-
tenenti, per lo pit, a ge-
nerazioni diverse: da un
Béll, da uno Hartlaub, da
uno Schmidt, da un Nos-
sack, pit vecchi degli altri
e piu noti, si passa al gio-
vanissimo Uwe Johnson,
affermatosi anche da noi
per il suo libro, recente-
mente tradotto. < Conget-
ture su Jakob>», a una
Bachmann, un nome gia
importante nella storia
della poesia contempora-
nea, a un Becker, poco pil
che trentenne, forse una
delle voci migliori di que-
sto libro.

Nella sua prefazione
Hans Bender fa notare co-
me nell’'ultima narrativa
del suo paese, al <tema
della guerra e del dopo-
guerra > si sostituisce <la
critica dell’epoca presente
e della societa » e che molti
scrittori contemporanei, da
Bo6ll a Koppen a Risse a
Andersch a Gaiser a Hart-
lang, <« non sono d'accordo
con l'esaltazione del mira-
colo tedesco>». Ma occor-

19 nuovi scrittori tedeschi

Il <dissenso»
equivoco

terd dirve che questo ritiuto,
molto spesso sfumato in
una semplice irrequietezza
di fronda tendenzialmente
scetticheggiante ed epider-
mica, non investe quasi
mai in concreto i problem
posti dalla storia di ieri e
di oggi alla coscienza del-
P'intellettuale tedesco; ci si
limita invece a ironizzare
sulla gretta mentalita fili-
stea e sul piatto materia-
hismo dell’alta borghesia e
dell’'uomo medio narcotiz-
zato dagli slogans del be-
nessere e della < hbertas
occidentale. Una vaga re-
quisitoria moralistica, pa-
cifista e antimilitarista, una
certa antipatia per la com-
butta nazista dei circoli
oltranzisti di Bonn sottoli-
neano, in fondo, un atteg-
giamento ancora marcata-
mente individualistico, una
esigenza, tipicamente intel-
lettuale, di creare distanze
¢ mediazioni, molto spesso
di tipo irrazionalista, cosi
da rendere sempre pit im-
palpabili ed evanescenti i
termini reali di un impe-
gno costruttivo e di una
coscienza sociale dialetti-
ramente pitl matura e ap-
profondita.

D’altro canto, il contiab-
bandare con uno spirito
apparentemente neutrale e
falsamente <obiettivos
certi vecchi temi della
propaganda anticomunista
contro la RDT, come pure
il rifarsi a luoghi comuni
ormai logori, sono fatti che
rendono evidente una certa
angustia di valutazione sto-
rica, una certa frettolosita
di giudizio, anche se autori
come Sigfried Lenz o Gerd
Gaiser o Wolfriedrich
Schnurre nascondono die-
tro simboli grotteschi o
rarefatte rappresentazioni
della realtd umana in ge-
nerale questi loro pacifica-
mente accettati punti di
partenza. Se si rammenta
quale fu il limite della nar-
rativa tedesca dell'imme-
diato dopoguerra, dal libro
di Hans W, Richter al fa-
moso Viaggio cimmerio di
Warsinsky e cioe la
mancanza di un severo
esame di coscienza che po-
nesse di fronte ai tedeschi
dell' canno zero> o del
< punto zero» (Nullpunkt)
non soltanto il volto della
loro disperazione, ma an-
che quello della loro tra-
gica corresponsabilita — se

Pubblicati gli atti del processo

Chi voalia fersi una idea
dell ipocriio puritanesimo con
! quale. ancora oggi m In-
¢ghilterra. le classt pin con-
serratrict cercano di mettere
le mutande ad ogm pensiero
men che - onesto -, chi roplia.
d:co, rada a leggerst un pre-
21080 volumetto che l.ongane-
st ha di recente stampato. 1l
Proceszo 3 Lady Chatterley
V; trorerd, pressoché com-
pleti, glr att: della clamoro-a
ricenda quudiziaria che, nel-
'otiobre del 60, ebbe a pro-
tagontsta la casa editrice
Penau:n Rooks l.dt citata da-
rant: all’Old Bailey d: l.on-
dra sotto l'accusa di arere ed-
to nna - produzione osceaaq.
capace di corrompere ¢ de-
pravdare -, ¢ ¢.0¢ appunto la
edizione ntegrale dell’Aman-
te d: LLC

I.a notissima opera dt D H.
Lawrrence ka aruto. come ¢é
noto. una travachiatissima ri-
ta nei pacst anglosassont Ne-
ali Stann Unitt <ubi, ann: fa
un pr.mo processo Per osce-
miid@a ¢ naturalmente ne uscl
vincitrice. come accvrdde poi
:n Inghuilterra dore son doruty
trascorrere trentaquattro an-
n: perche finalmente il ro-
manzo redesse la luce neila
sua edizione oriqinale (\e
era uxcda nfatti una prima
ed.sione purgata, a cura dello
sMeso Lawrence, ¢ por una
seconda, arbitraria. anch'es-
za puraqata)l

Il processo. in etfetti, con-
tribuisce a far comprendere
¢ il senso della rottura let-
teraria determinata da La-
wrance e gl effetty del crollo
del gi1a precario equilibrio del
puriianes.mo letterario ingle-
se¢ La storta di lL.ady Connte,
questa ninfa dei Midlands< che
abbandonerda il marito impo-
tente per un villoso guarda-
caccia: ¢ soprattutto la storia
dei rapporti tra quest'ultimo
¢ la bella patrizia, — rapporli

Lady Chatterley
ancora alla sharra

caldi, tener:, umanissimmp —
deterpunarono  un  cnorme
scalpore ¢ conseguentemen-
te la rinunzia, da parte dello
autore ¢ dell’editore. alla pub-
blicazione del romanzo 1n In-
aghilterra dove sarebbe ineri-
tabilmente ncor<o mei rigori
di una legage molto serera
Quando tuttarvta, nel °59,
la legpe malese sulle pubbli-
cazioni oscene subl glcune mo-
ditiche., la Penauin rnitenne
giunto, finalmente. il momen-
to d: inradere il mercato in-
alese con yn'edizione popola-
re dell'’Amante di Lady Chat-
terley del costo di un pacchet-
to d: sigarette. Ma trord subito
1! tunzionario zelante che rni-
corse qlla magistratura, pri-
ma ancora che 1l libro fos<.e
posto 1n commercio Il resto
¢ cronaca s:n troppo nota: nel
corvo drl proces<o stilarono
diecine d: critici letterar:. so-
c.ologht educatori, womun: d.
chiesa, scrirtory che testimo-
niarono Jdrlla mon oscemita
dell’opera 1 Lawrence, per
contro l'accusa non fuin gracdo
di presentare un solo teste a
carico [ avwoluzione fu .neri-
tabile e¢. con essa, il vertigi-
no.o moltiplicarsi delle ri-
stampe della Penguin Brooks
Quel che & istrutlivo. non
soltanio come nota di costu-
me ma come indicalione pre-
cina dell’ pocrisia puritana che
¢ patnimon:o gncora d: largh.
strar; delia borghesia britgn-
raca, di quella conrentione
contro la quale, in etfetti. La-
wrence condusse la sua batta-
alia scrirendo L'Amante d.
Lady Chatterley e poco dopo.
scoppiato 1l ~caso-, il pam-
rhlet - A proposito dell’Aman-
te di LC.-, & la incredibile.
assurda terminologia con la
qucle ci si espresse, in quella
occasione, all'Old Bailey. 11
libro, come sapete, & zeppo di
cspression: che la difesa della
Penguin defint ~ fortis. Lb-

« ... A dir la veritq,

bene, in tribynale, €3s. diren-
tano - gueir vocabolr di quat-
tro lettere » che uthi cono-
«cono ma — secondo l'accusa
— st sarebbe fatto wmeglio
quanto meno a lasciare in-
dorinare al lettore con wun
asterisco

Ma non basta. Ad un certo
momento l'accusa, rirolgen-
dosi ad un teste dellg difesa.
lesse un brano del libro. il
colloquio tra due personagg:.
uno dei quali membro dell’ac-
cadenua reale d'lnghilterra.

Naturalmente 1 due. ed in par-
1icolare 1l secondo, si espri-
merano n ternun: che lac-
cusa definjra < osceni~. Sic-
che 1l pubblico minisiero, ter-
m:nata la lettura del brano,
ch.ese al testimonio, con tuita
serietd - Crede lei che que-
~la conrersarione possa in
qualche modo arrvicinarsi ad
una accurata rappresentasio-
ne del modo in cui 1 membri
dell’Accaderiia Reale parlano
tra loro” -. La risposta l'are-
va gia data, parecchi anni pri-

I'amante di Lady Chatterley sono stato me. »

ma. lo stesso D.H. Lawrence:
« E° quello che non 1: consen-
tiranno di fare,6 essere franco
e schietto ne1 confrontt del
ses~o Pyoi essere sudic.o nn-
che ruoy tn pratica piu sudi-
c:o sarat pin L1 farai conten::,
ma se credr nel tuo sesso. e 11
rifintera; di wmeudiciarlo,
schiacceranno, E* 'ultimo in-
sano tabu: il sesso inteso come
cosa titale € naturale -.

g. f. p.

s1 rammenta che ci fu ta-
lora un certo macabro com-
piacimento nel crollo di
tutti i valori, conseguente
all’apocalittico tramonto di
un Reich fondato sui < va-
lori» del sangue e della
criminalita bestiale, non
sara diflicile renderci conto
che le giovani generazioni
degli scrittori tedeschi so-
no idealmente pia vicine al
nichilismo reazionario di
uno Jiinger e di un Benn,
che a un Brecht, a un Be-
cher, a una Seghers.

Letteratura
rinunciataric

Anche tra questo avan-
guardismo anticonformista
balena l'immagine di una
letteratura rinunciataria e
< anacoretica»: di qui si
spiega 1’incipiente pio-
cesso di  mitologizzazione
della stessa « quotidianita »
(Hans Erich Nossack), il
ricorso ai moduly espres-
sionisti  ed allegorizzanti
(Ilse Aichinger), la ripresa
del potenziale polemico 1n-
cluso nel surrealismo, il ra-
dicalismo dissociativo (Ar-
ne Schmidt), la ricerca di
< maschere » simboliche ri-
sultati da un atteggia-
mento interiore fondamen-
talmente nichilistico (Gerd
Gaiser). Bisognerebbe in-
dagare a fondo le ragioni
di questa giovane (e vec-
chia) letteratura in cui,
salvo il robusto espressio-
nismo di un Borchert, le
poetiche distillazioni di
una Ingeborg Bachmann e
il misurato equilibrio di
pagine finemente sardoni-
che e magicamente con-
trappuntate, come quelle
di un Andersch e di un
Becker, troviamo riflessa
uma condizione ambigua,
dalle prospettive sfuggenti,
carica del pathos sinistro
della < disillusione > e di
una oggettivita condita di
lugubre sarcasmo e quasi
di oscuro rancore. Se effet-
tivamente — come afferma
candidamente uno storico
tedesco-occidentale — v'e
nella letteratura di oggi,
in Germania, <disordine »
¢ ¢ smarrimento », e la «¢si-
tuazione spirituale non cor-
risponde a quella esteriore,
caratterizzata dalla rico-
struzione e dalla piena oc-
cupazione », bisognerebbe
chiederci se questo squili-
brio possa essere sanato
mantenendo 1’ equivoco
della felicitd borghese la
quale divora dall’'interno i
suoi figli o per meglio dire,
tranquillamente, li corrode.
Questi figli non hanno pia
niente in cui credere (forse
perché ai loro padri era
tanto facile credere a Hi-
tler) e. come il capitalista
del bel racconto di An-
dersch, attendono un’idea,
una < Giovanna d'Arcos,
per cui battersi. Molti di
essi sono certamente con-
vinti dell’assurdita di una
crociata anticomunista per
« liberare>» le terre del-
I’'Est, anche se il loro piu
0 meno aperto ressenti-
ment per la < frontieras
che divide le due Germanie
non ¢ certo confortante;
ma non v'é¢ forse una se-
greta nostalgia nel senten-
ziare, come fa Hermann
Kasack — il quale peraltro
si diletta di sofismi poetici
sulla c¢realta» dello scrit-
tore — che <quel che si
& compiuto nel secolo XX
¢ stato lirresistibile liqui-
dazione dell'idea occiden-
tale. L’'annientamento ma-
teriale offriva soltanto 1a
conferma esteriore della
bancarotta interiores»? Se
oggt tale < bancarotta in-
teriore » persiste. anche in
regcime di < piena occupa-
zione> e di < miracolos.
questo significa che troppi
intellettuali stentano a ri-
conoscere se stessi nell’'idea
occidentale, quale ci viene
ripresentata nelle macabre
mummificazioni neonaziste
dei revanscisti di Bonn. E
allora, perché non sotto-
porre coraggiosamente ad
un esame critico spinto piu
a fondo. magarn fino alla
temerita. quelle mitologie
del manierismo pseudospe-
rimentalista o nulhista in
cui si perpetua equuvoco
di uniidea occidentale so-
pravvissuta a se stessa?
Soltanto 1n tal modo que-
st1 scritton potrebbero mu-
dicare senza ambiguita.
sotterfum o comod1 punti

d " agpogeio, approfonden-
dola artisticamente. 1a loro
realta, la < realta edesca ».

Ferruccio Masini




